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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion 

(Sag M.10323 — KKR/LGP/CNG) 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 290/01)

Den 13.7.2021 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle 
forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. 
virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor,

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32021M10323. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
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Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion 

(Sag M.10309 — Castik/Abry/Xexec) 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 290/02)

Den 14. juli 2021 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle 
forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. 
virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor,

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32021M10309. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.

DA Den Europæiske Unions Tidende C 290/2                                                                                                                                          20.7.2021  

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da


Tilbagetrækning af en fusionsanmeldelse 

(Sag M.10288 — DH 13/RFR Immo4/Bürogebäude) 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 290/03)

Den 3. juni 2021 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) (»fusionsforordningen«) en anmeldelse (2) af en planlagt fusion.

Den 25. juni 2021 meddelte de anmeldende parter Kommissionen, at de trak deres anmeldelse tilbage.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
(2) EUT C 226 af 14.6.2021, s. 7.
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

RÅDET

Bekendtgørelse til de personer, grupper og enheder på listen, der er omfattet af artikel 2, 3 og 4 i 
Rådets fælles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekæmpelse 

af terrorisme som ajourført ved Rådets afgørelse (FUSP) 2021/1192 og af artikel 2, stk. 3, i Rådets 
forordning (EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og 

enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme som gennemført ved Rådets 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/1188 

(2021/C 290/04)

Følgende oplysninger bekendtgøres hermed for ovennævnte personer, grupper og enheder, der er opført på listen i Rådets 
afgørelse (FUSP) 2021/1192 (1) og Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/1188 (2).

Rådet for Den Europæiske Union har fastslået, at begrundelsen for at opføre de personer, grupper og enheder på 
ovennævnte liste, der er omfattet af artikel 2, 3 og 4 i Rådets fælles holdning 2001/931/FUSP (3) om anvendelse af 
specifikke foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme og af artikel 2, stk. 3, i Rådets forordning (EF) nr. 2580/2001 (4)
om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme, fortsat 
er gyldig. Rådet har derfor besluttet at bevare disse personer, grupper og enheder på listen.

Ifølge forordning (EF) nr. 2580/2001 indefryses alle midler, andre finansielle aktiver og økonomiske ressourcer, der tilhører 
de berørte personer, grupper og enheder, og der må hverken direkte eller indirekte stilles pengemidler, andre finansielle 
aktiver og økonomiske ressourcer til rådighed for dem.

Disse personer, grupper og enheder gøres opmærksom på muligheden for at indgive en anmodning til de kompetente 
myndigheder i den eller de relevante medlemsstater, der er anført i bilaget til forordningen, med henblik på at opnå 
tilladelse til at anvende indefrosne midler i forbindelse med basale behov eller specifikke betalinger i overensstemmelse 
med artikel 5, stk. 2, i denne forordning.

De berørte personer, grupper og enheder kan indgive en anmodning om at få Rådets begrundelse for, hvorfor de bevares på 
ovennævnte liste (medmindre begrundelsen allerede er meddelt dem). Alle sådanne anmodninger sendes til følgende 
adresse:

Rådet for Den Europæiske Union (att.: COMET designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Brussel/Bruxelles
BELGIEN

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

(1) EFT L 258 af 20.7.2021, s. 42.
(2) EFT L 258 af 20.7.2021, s. 14.
(3) EFT L 344 af 28.12.2001, s. 93.
(4) EFT L 344 af 28.12.2001, s. 70.
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De berørte personer, grupper og enheder kan til enhver tid til ovennævnte adresse indgive en anmodning sammen med 
eventuel dokumentation til Rådet om at få afgørelsen om at opføre og bevare dem på ovennævnte liste taget op til fornyet 
overvejelse. Anmodninger vil blive behandlet, når de er modtaget. I denne forbindelse gøres de berørte personer, grupper 
og enheder opmærksom på Rådets regelmæssige gennemgang af listen, jf. artikel 1, stk. 6, i fælles holdning 
2001/931/FUSP. For at anmodninger kan behandles under den kommende gennemgang, bør de indgives senest den 
1. oktober 2021.

Der gøres tillige opmærksom på, at de berørte personer, grupper og enheder har mulighed for at indbringe opførelsen af 
dem på listen for Den Europæiske Unions Ret, jf. artikel 263, stk. 4 og 6, i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde.
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Bekendtgørelse til de registrerede på listen over personer, grupper og enheder, der er omfattet af 
artikel 2, 3 og 4 i Rådets fælles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke foranstaltninger 

til bekæmpelse af terrorisme som ajourført ved Rådets afgørelse (FUSP) 2021/1192 og artikel 2, 
stk. 3, i Rådets forordning (EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse 

personer og enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme som gennemført ved Rådets 
gennemførelsesforordning (EU) 2021/1188 

(2021/C 290/05)

De registreredes opmærksomhed henledes på følgende oplysninger i henhold til artikel 16 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2018/1725 (1).

Retsgrundlaget for denne behandling er fælles holdning 2001/931/FUSP (2) som ajourført ved Rådets afgørelse (FUSP) 
2021/1192 (3) og forordning (EF) nr. 2580/2001 (4) som gennemført ved Rådets gennemførelsesforordning (EU) 
2021/1188 (5).

Den registeransvarlige for behandlingen er Rådet for Den Europæiske Union repræsenteret ved generaldirektøren for RELEX 
(Eksterne forbindelser) i Generalsekretariatet for Rådet, og den afdeling, der varetager behandlingen, er afdeling RELEX.1.C, 
som kan kontaktes på følgende adresse:

Rådet for Den Europæiske Union

Generalsekretariatet

RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIEN
E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Formålet med behandlingen er at opstille og ajourføre en liste over personer, der er omfattet af restriktive foranstaltninger i 
henhold til afgørelse 2001/931/FUSP som ajourført ved Rådets afgørelse (FUSP) 2021/1192 og forordning (EF) 
nr. 2580/2001 som gennemført ved Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/1188.

De registrerede er de fysiske personer, der opfylder kriterierne for opførelse på listen som fastsat i fælles holdning 
2001/931/FUSP og forordning (EF) nr. 2580/2001.

De indsamlede personoplysninger omfatter oplysninger, der er nødvendige for en korrekt identificering af den pågældende 
person, begrundelsen og alle andre oplysninger i tilknytning hertil.

De indsamlede personoplysninger kan om nødvendigt deles med EU-Udenrigstjenesten og Kommissionen.

Med forbehold af begrænsningerne i henhold til artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725 vil udøvelsen af de registreredes 
rettigheder såsom retten til indsigt samt retten til berigtigelse eller indsigelse blive besvaret i overensstemmelse med 
forordning (EU) 2018/1725.

Personoplysninger opbevares i fem år fra det tidspunkt, hvor den registrerede er fjernet fra listen over personer, der er 
omfattet af restriktive foranstaltninger, eller gyldigheden af foranstaltningen er udløbet, eller hvis retssagen er indledt, så 
længe den varer.

Uden at det berører et eventuelt retsmiddel eller en eventuel administrativ eller udenretslig klageadgang, kan registrerede 
indgive en klage til Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i overensstemmelse med forordning (EU) 
2018/1725.

(1) EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39.
(2) EFT L 344 af 28.12.2001, s. 93.
(3) EFT L 258 af 20.7.2021, s. 42.
(4) EFT L 344 af 28.12.2001, s. 70.
(5) EFT L 258 af 20.7.2021, s. 14.
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EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

19. juli 2021

(2021/C 290/06)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1766

JPY japanske yen 128,96

DKK danske kroner 7,4377

GBP pund sterling 0,85913

SEK svenske kroner 10,2533

CHF schweiziske franc 1,0840

ISK islandske kroner 146,10

NOK norske kroner 10,5380

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 25,605

HUF ungarske forint 359,48

PLN polske zloty 4,5885

RON rumænske leu 4,9268

TRY tyrkiske lira 10,1142

AUD australske dollar 1,6043

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,5028

HKD hongkongske dollar 9,1419

NZD newzealandske dollar 1,6986

SGD singaporeanske dollar 1,6045

KRW sydkoreanske won 1 357,53

ZAR sydafrikanske rand 17,0741

CNY kinesiske renminbi yuan 7,6344

HRK kroatiske kuna 7,5065

IDR indonesiske rupiah 17 144,20

MYR malaysiske ringgit 4,9717

PHP filippinske pesos 59,865

RUB russiske rubler 87,9317

THB thailandske bath 38,663

BRL brasilianske real 6,0813

MXN mexicanske pesos 23,5865

INR indiske rupee 88,2260

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Oplysninger, der skal fremlægges i henhold til artikel 5, stk. 2 Oprettelse af en europæisk gruppe for 
territorialt samarbejde (EGTS) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1082/2006 af 5. juli 

2006 (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19) 

(2021/C 290/07)

I.1) Navn, adresse og kontaktpunkt

Registeret navn: AECT Pirineos Pyrénées

Vedtægtsmæssigt hjemsted: C/ Levante 10 – 22700 Jaca (Huesca), Spanien

I.2) Gruppens varighed:

Gruppens varighed: tidsubestemt

Registreringsdato: 19. oktober 2020

Dato for offentliggørelse: 19. oktober 2020

II. FORMÅL

Formålet med EGTS’en Pirineos Pyrénées er gennem bæredygtig udvikling at gennemføre og forvalte territoriale 
samarbejdsprojekter og -foranstaltninger inden for gruppens kompetenceområder med henblik på at styrke den 
økonomiske og sociale samhørighed. EGTS’en har med henblik på at opfylde sine mål følgende opgaver:

1. fremme af den centrale del af Pyrenæerne som et internationalt turistmål under navnet »Pirineos«, herunder 
markedsføring

2. udvikling af en fornuftig og innovativ integration af lokal og turismeorienteret mobilitet

3. fremme af udviklingen af Pyrenæerne og de omkringliggende områder som led i et territorialt projekt, der integrerer 
bæredygtig forvaltning af områdets grænseoverskridende kommunikationsinfrastrukturer

4. forpligtelse til at udvikle bjergområderne ved at tage de nuværende udfordringer op, dvs. fastholdelse af befolkning og 
tilpasning til de igangværende ændringer inden for klima, og på det økonomiske og sociale område

5. inddragelse af de lokale myndigheder, sammenslutninger og økonomiske og sociale aktører i regionale samarbejds- og 
udviklingsprojekter.

III. YDERLIGERE OPLYSNINGER OM GRUPPENS NAVN

Navn på engelsk: European Groupings of Territorial Cooperation Pirineos Pyrénées

Navn på fransk: Groupement Européen de Coopération Territoriale Pirineos Pyrénées

IV. MEDLEMMER

IV.1 Gruppens samlede antal medlemmer: 4

IV.2 Gruppemedlemmernes nationalitet: spansk og fransk

IV.3 Oplysninger om medlemmerne

Officielt navn: Gobierno de Aragón

Postadresse: Edificio Pignatelli, Po María Agustín, 36, 50071 Zaragoza, Spanien

Internetadresse: www.aragon.es

Medlemstype: regional myndighed
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Officielt navn: Diputación Provincial de Huesca

Postadresse: Calle Porches de Galicia, 4, 22002 Huesca, Spanien

Internetadresse: www.dphuesca.es

Medlemstype: regional myndighed

Officielt navn: Département des Hautes Pyrénées

Postadresse: 5, rue Gaston Manent, 6500 Tarbes, Frankrig

Internetadresse: www.hautespyrenees.fr

Medlemstype: regional myndighed

Officielt navn: Département des Pyrénées Atlantiques

Postadresse: 64 avenue Jean Biray, 64000 Pau, Frankrig

Internetadresse: www.le64.fr

Medlemstype: regional myndighed
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Ajourføring af listen over grænseovergangssteder som omhandlet i artikel 2, nr. 8, i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/399 om en EU-kodeks for personers grænsepassage 

(Schengengrænsekodeks) (1)

(2021/C 290/08)

Offentliggørelsen af listen over grænseovergangssteder som omhandlet i artikel 2, nr. 8, i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks for personers grænsepassage (Schengengrænsekodeks) (2) er 
baseret på de oplysninger, som medlemsstaterne meddeler Kommissionen i henhold til Schengengrænsekodeksens 
artikel 39.

Ud over de oplysninger, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende, findes der på webstedet for Generaldirektoratet 
for Migration og Indre Anliggender oplysninger, der ajourføres regelmæssigt.

LISTE OVER GRÆNSEOVERGANGSSTEDER

TYSKLAND

Erstatter de oplysninger, der er offentliggjort i EUT C 58 af 18.2.2021, s. 35.

Havne ved Nordsøen

(1) Baltrum

(2) Bensersiel

(3) Borkum

(4) Brake

(5) Brunsbüttel

(6) Büsum

(7) Bützflether Sand

(8) Buxtehude

(9) Bremen

(10) Bremerhaven

(11) Carolinensiel (Harlesiel)

(12) Cuxhaven

(13) Eckwarderhörne

(14) Elsfleth

(15) Emden

(16) Fedderwardersiel

(17) Glückstadt

(18) Greetsiel

(19) Großensiel

(20) Hamburg

(21) Hamburg-Neuenfelde

(22) Herbrum

(23) Helgoland

(1) Se listen over oplysninger, der tidligere er offentliggjort, nederst i denne ajourføring.
(2) EFT L 77 af 23.3.2016, s. 1.
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(24) Hooksiel

(25) Horumersiel

(26) Husum

(27) Juist

(28) Langeoog

(29) Leer

(30) Lemwerder

(31) List/Sylt

(32) Neuharlingersiel

(33) Norddeich

(34) Nordenham

(35) Norderney

(36) Otterndorf

(37) Papenburg

(38) Spiekeroog

(39) Stade

(40) Stadersand

(41) Varel

(42) Wangerooge

(43) Wedel

(44) Weener

(45) Westeraccumersiel

(46) Wewelsfleth

(47) Wilhelmshaven

Havne ved Østersøen

(1) Eckernförde (flådens havneanlæg)

(2) Flensburg-Hafen

(3) Greifswald-Ladebow Hafen

(4) Jägersberg (flådens havneanlæg)

(5) Kiel

(6) Kiel (flådens havneanlæg)

(7) Kiel-Holtenau

(8) Lubmin

(9) Lübeck

(10) Lübeck-Travemünde

(11) Mukran

(12) Neustadt

(13) Puttgarden

(14) Rendsburg

(15) Rostock Hafen (sammenlægning af havnen i Warnemünde og Rostocks oversøiske havn)

(16) Sassnitz

(17) Stralsund

(18) Surendorf (flådens havneanlæg)

(19) Vierow
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(20) Wismar

(21) Wolgast

ODERHAFF

(1) Ueckermünde

Lufthavne og flyvepladser

DELSTATEN BADEN-WÜRTTEMBERG

(1) Aalen-Heidenheim-Elchingen

(2) Baden Airport Karlsruhe Baden-Baden

(3) Donaueschingen-Villingen

(4) Freiburg/Brg.

(5) Friedrichshafen-Löwental

(6) Heubach (Krs. Schwäb. Gmünd)

(7) Lahr

(8) Laupheim

(9) Leutkirch-Unterzeil

(10) Mannheim-City

(11) Mengen

(12) Niederstetten

(13) Schwäbisch Hall

(14) Stuttgart

DELSTATEN BAYERN

(1) Aschaffenburg

(2) Augsburg-Mühlhausen

(3) Bayreuth — Bindlacher Berg

(4) Coburg-Brandebsteinsebene

(5) Giebelstadt

(6) Hassfurth-Mainwiesen

(7) Hof-Plauen

(8) Ingolstadt

(9) Landshut-Ellermühle

(10) Lechfeld

(11) Memmingerberg

(12) München »Franz Joseph Strauß«

(13) Neuburg

(14) Nürnberg

(15) Oberpfaffenhofen

(16) Roth

(17) Straubing-Wallmühle

DELSTATEN BERLIN

(1) Berlin-Tegel

DELSTATEN BRANDENBURG

(1) Berlin Brandenburg »Willy Brandt«
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(2) Schönhagen

DELSTATEN BREMEN

(1) Bremen

DELSTATEN HAMBURG

(1) Hamburg

DELSTATEN HESSEN

(1) Allendorf/Eder

(2) Egelsbach

(3) Frankfurt/Main

(4) Fritzlar

(5) Kassel-Calden

(6) Reichelsheim

DELSTATEN MECKLENBURG-VORPOMMERN

(1) Neubrandenburg-Trollenhagen

(2) Rostock-Laage

DELSTATEN NIEDERSACHSEN

(1) Borkum

(2) Braunschweig-Waggum

(3) Bückeburg-Achum

(4) Celle

(5) Damme/Dümmer-See

(6) Diepholz

(7) Emden

(8) Fassberg

(9) Ganderkesee

(10) Hannover

(11) Jever

(12) Leer-Nüttermoor

(13) Norderney

(14) Nordholz

(15) Nordhorn-Lingen

(16) Osnabrück-Atterheide

(17) Wangerooge

(18) Wilhelmshaven-Mariensiel

(19) Wittmundhafen

(20) Wunstorf

DELSTATEN NORDRHEIN-WESTFALEN

(1) Aachen-Merzbrück

(2) Arnsberg

(3) Bielefeld-Windelsbleiche

(4) Bonn-Hardthöhe

(5) Dortmund-Wickede
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(6) Düsseldorf

(7) Essen-Mülheim

(8) Bonn Hangelar

(9) Köln/Bonn

(10) Marl/Loemühle

(11) Mönchengladbach

(12) Münster-Osnabrück

(13) Nörvenich

(14) Paderborn-Lippstadt

(15) Porta Westfalica

(16) Rheine-Bentlage

(17) Siegerland

(18) Stadtlohn-Wenningfeld

(19) Weeze-Lahrbruch

DELSTATEN RHEINLAND-PFALZ

(1) Büchel

(2) Föhren

(3) Hahn

(4) Koblenz-Winningen

(5) Mainz-Finthen

(6) Pirmasens-Pottschütthöhe

(7) Ramstein (amerikansk flyvebase)

(8) Speyer

(9) Spangdahlem (amerikansk flyvebase)

(10) Zweibrücken

DELSTATEN SAARLAND

(1) Saarbrücken-Ensheim

(2) Saarlouis/Düren

DELSTATEN SACHSEN

(1) Dresden

(2) Leipzig-Halle

(3) Rothenburg/Oberlausitz

DELSTATEN SACHSEN-ANHALT

(1) Cochstedt

(2) Magdeburg

DELSTATEN SCHLESWIG-HOLSTEIN

(1) Helgoland-Düne

(2) Hohn

(3) Kiel-Holtenau

(4) Lübeck-Blankensee

(5) Schleswig/Jagel

(6) Westerland/Sylt

DA Den Europæiske Unions Tidende C 290/14                                                                                                                                         20.7.2021  



DELSTATEN THÜRINGEN

(1) Altenburg-Nobitz

(2) Erfurt-Weimar

Fortegnelse over tidligere offentliggørelser af oplysninger

EUT C 247 af 13.10.2006, s. 25.

EUT C 77 af 5.4.2007, s. 11.

EUT C 153 af 6.7.2007, s. 22.

EUT C 164 af 18.7.2008, s. 45.

EUT C 316 af 28.12.2007, s. 1.

EUT C 134 af 31.5.2008, s. 16.

EUT C 177 af 12.7.2008, s. 9.

EUT C 200 af 6.8.2008, s. 10.

EUT C 331 af 31.12.2008, s. 13.

EUT C 3 af 8.1.2009, s. 10.

EUT C 37 af 14.2.2009, s. 10.

EUT C 64 af 19.3.2009, s. 20.

EUT C 99 af 30.4.2009, s. 7.

EUT C 229 af 23.9.2009, s. 28.

EUT C 263 af 5.11.2009, s. 22.

EUT C 298 af 8.12.2009, s. 17.

EUT C 74 af 24.3.2010, s. 13.

EUT C 326 af 3.12.2010, s. 17.

EUT C 355 af 29.12.2010, s. 34.

EUT C 22 af 22.1.2011, s. 22.

EUT C 37 af 5.2.2011, s. 12.

EUT C 149 af 20.5.2011, s. 8.

EUT C 190 af 30.6.2011, s. 17.

EUT C 203 af 9.7.2011, s. 14.

EUT C 210 af 16.7.2011, s. 30.

EUT C 271 af 14.9.2011, s. 18.

EUT C 356 af 6.12.2011, s. 12.

EUT C 111 af 18.4.2012, s. 3.

EUT C 183 af 23.6.2012, s. 7.

EUT C 313 af 17.10.2012, s. 11.

EUT C 394 af 20.12.2012, s. 22.

EUT C 51 af 22.2.2013, s. 9.

EUT C 167 af 13.6.2013, s. 9.

EUT C 242 af 23.8.2013, s. 2.

EUT C 275 af 24.9.2013, s. 7.

EUT C 314 af 29.10.2013, s. 5.

EUT C 324 af 9.11.2013, s. 6.

EUT C 57 af 28.2.2014, s. 4.

EUT C 167 af 4.6.2014, s. 9.

EUT C 244 af 26.7.2014, s. 22.

EUT C 332 af 24.9.2014, s 12.

EUT C 420 af 22.11.2014, s. 9.

EUT C 72 af 28.2.2015, s. 17.

EUT C 126 af 18.4.2015, s. 10.

EUT C 229 af 14.7.2015, s. 5.

EUT C 341 af 16.10.2015, s. 19.

EUT C 84 af 4.3.2016, s. 2.

EUT C 236 af 30.6.2016, s. 6.

EUT C 278 af 30.7.2016, s. 47.

EUT C 331 af 9.9.2016, s. 2.

EUT C 401 af 29.10.2016, s. 4.

EUT C 484 af 24.12.2016, s. 30.

EUT C 32 af 1.2.2017, s. 4.

EUT C 74 af 10.3.2017, s. 9.

EUT C 120 af 13.4.2017, s. 17.

EUT C 152 af 16.5.2017, s. 5.

EUT C 411 af 2.12.2017, s. 10.

EUT C 31 af 27.1.2018, s. 12.

EUT C 261 af 25.7.2018, s. 6.

EUT C 264 af 26.7.2018, s. 8.

EUT C 368 af 11.10.2018, s. 4.

EUT C 459 af 20.12.2018, s. 40.

EUT C 43 af 4.2.2019, s. 2.

EUT C 64 af 27.2.2020, s. 17.

EUT C 231 af 14.7.2020, s. 2.

EUT C 58 af 18.2.2021, s 35.

EUT C 81 af 10.3.2021, s. 27.

EUT C 184 af 12.5.2021, s. 8.

EUT C 219 af 9.6.2021, s. 9.

EUT C 279 af 13.7.2021, s. 4.
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V

(Øvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag: M.10169 — EPLI/SZ/JV) 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 290/09)

1. Den 12. juli 2021 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (1)
anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— EP Logistics International, a.s. ("EPLI", Tjekkiet), der kontrolleres af ENERGETICKÝ A PRŮMYSLOVÝ HOLDING, a.s. 
("EPH", Tjekkiet)

— SLOVENSKE ŽELEZNICE, d.o.o. ("SŽ", Slovenien)

— JV (Slovenien).

EPLI og SŽ erhverver fælles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), og artikel 3, stk. 4, over JV.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier i et nystiftet joint venture.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— EPLI: EPLI tilbyder (gennem EP CARGO CZ, EP CARGO PL, RML og Locan) jernbanegodstransport i Tjekkiet, Tyskland, 
Polen, Ungarn og Slovakiet. Virksomheden tilbyder speditionstjenester i Østrig, Tjekkiet, Tyskland, Polen og Slovakiet 
(gennem EP Cargo CZ, EP Cargo PL, EP Cargo DE, Spedica og EP Intermodal)

— SŽ: Slovensk statsejet leverandør af jernbanegodstransport og speditionstjenester samt jernbanepassagertransport. 
Virksomhederne i SŽ Group fungerer bl.a. også som jernbaneinfrastrukturforvalter i Slovenien og som leverandør af 
trækkraft samt eftersyn og vedligeholdelse af jernbanekøretøjer

— JV (joint venture-selskabet): holdingselskab for SŽ – Tovorni promet, d.o.o., Slovenien ("SŽ-TP"), og FERSPED, d.o.o., 
Slovenien ("Fersped"), som i øjeblikket ejes 100 % af SŽ. SŽ-TP tilbyder konventionel og intermodal jernbanegods
transport og visse tilknyttede logistiske tjenester, hovedsagelig i Slovenien og i mindre omfang i Østrig og Kroatien. 
Fersped tilbyder speditionstjenester i Slovenien.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 ("fusionsforordningen").
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4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.10169 — EPLI/SZ/JV

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 229-64301

Postadresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN
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Anmeldelse af en planlagt fusion 

(Sag: M.10388 — Gamut/BCI/PS Parent) 

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure 

(EØS-relevant tekst) 

(2021/C 290/10)

1. Den 12. juli 2021 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (1)
anmeldelse af en planlagt fusion.

Denne meddelelse vedrører følgende virksomheder:

— Gamut Capital Management L.P. (USA)

— British Columbia Investment Management Corporation (Canada)

— PS Parent, LLC (USA).

Gamut Capital Management L.P. og British Columbia Investment Management Corporation erhverver fælles kontrol, jf. 
fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele PS Parent LLC.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Gamut Capital Management L.P.: et privat kapitalselskab, der udbyder investeringsrådgivning

— British Columbia Investment Management Corporation: en agent for British Columbias regering, der investerer i en 
række aktivklasser på vegne af kunder i den offentlige sektor

— PS Parent, LLC: godstransport på påhængsvogne med åbent lad, multimodal fragtmægling, logistiktjenester og 
pakhusvirksomhed uden for EØS.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind under 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med 
Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.10388 – Gamut/BCI/PS Parent

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Brug venligst følgende kontaktoplysninger:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Fax +32 22964301

Postadresse:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles
BELGIEN
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Offentliggørelse af det enhedsdokument, der er omhandlet i artikel 94, stk. 1, litra d), i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013, og af henvisningen til offentliggørelsen af 

produktspecifikationen for en betegnelse i vinsektoren 

(2021/C 290/11)

Denne offentliggørelse giver ret til at gøre indsigelse mod ansøgningen, jf. artikel 98 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 1308/2013 (1), senest to måneder efter datoen for offentliggørelsen.

ENHEDSDOKUMENT

»Île-de-France«

PGI-FR-02624

Dato for indgivelse af ansøgningen: 29. juli 2020

1. Betegnelse(r), der skal registreres

Île-de-France

2. Medlemsstat

Frankrig

3. Type geografisk betegnelse

BGB — beskyttet geografisk betegnelse

4. Kategorier af vinavlsprodukter

1. Vin

5. Beskrivelse af vinen/vinene

Den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France«

Den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France« er forbeholdt stille rødvine, rosévine og hvidvine.

I de stille rødvine, som oftest har kirsebærrøde nuancer, er de frugtagtige primære aromaer dominerende og er mere 
eller mindre markante alt efter druesorterne. Vinene er let syrlige og har diskrete røgnoter.

I de stille hvidvine og rosévine er de blomsteragtige og frugtagtige primære aromaer dominerende og er mere eller 
mindre markante alt efter druesorterne. Vinene er livlige og mineralske på en mærkbar og harmonisk måde. 
Hvidvinene har oftest lysegule nuancer med grønne reflekser, som undertiden går i retning af en mere gylden farve 
efter et års lagring. Rosévinene har oftest laksefarvede nuancer.

Vinene opfylder de analysekriterier, der er fastsat i EU-lovgivningen.

(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671.
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Generelle analytiske kendetegn

Maksimalt totalt alkoholindhold (i % vol.)

Minimalt virkeligt alkoholindhold (i % vol.) 9

Minimalt totalt syreindhold

Maksimalt indhold af flygtig syre (i milliækvivalenter pr. liter)

Maksimalt totalt svovldioxidindhold (i mg/l)

6. Vinfremstillingsmetoder

a. Væsentlige ønologiske fremgangsmåder

Ønologiske fremgangsmåder

Særlig ønologisk fremgangsmåde

Hvad angår de ønologiske fremgangsmåder, skal vinene opfylde de krav, der er fastsat i EU-lovgivningen og i den 
franske lov om landbrug og fiskeri (»code rural et de la pêche maritime«).

Rødvine, som bærer benævnelsen »primeur« eller »nouveau«, kan have en del af eller hele deres oprindelige indhold af 
æblesyre.

b. Maksimale udbytter

100 hektoliter pr. hektar.

7. Afgrænset geografisk område

Druehøsten, fremstillingen og forarbejdningen af vin med den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France« finder 
sted i følgende kommuner i departementerne Aisne, Eure-et-Loir, Oise, Paris, Seine-et-Marne, Yvelines, Essonne, Hauts- 
de-Seine, Seine-Saint-Denis, Val-de-Marne og Val-d’Oise.

Aisne (02):

Aizy-Jouy, Allemant, Ambleny, Ambrief, Arcy-Sainte-Restitue, Aulnois-sous-Laon, Bagneux, Barenton-Bugny, 
Barenton-Cel, Belleu, Berny-Rivière, Berzy-le-Sec, Beugneux, Bieuxy, Bièvres, Billy-sur-Aisne, Braye, Bruyères-et- 
Montbérault, Bruys, Buzancy, Cerny-en-Laonnois, Cerseuil, Chacrise, Chalandry, Chamouille, Chaudun, Chavignon, 
Chavigny, Chérêt, Chéry-Chartreuve, Clamecy, Coeuvres-et-Valsery, Corcy, Courmelles, Cramaille, Crecy-sur-Serre, 
Crouy, Cuffies, Cuiry-Housse, Cuisy-en-Almont, Cutry, Dampleux, Dommiers, Droizy, Epagny, Faverolles, Fleury, 
Fontenoy, Grand-Rozoy, Hartennes-et-Taux, Jouaignes, Juvigny, Laffaux, Laon, Launoy, Laval-en-Laonnois, Laversine, 
Le Plessier-Huleu, Lesges, Leuilly-sous-Coucy, Leury, Lhuys, Lierval, Limé, Longpont, Louâtre, Maast-et-Violaine, 
Margival, Martigny-Courpierre, Mercin-et-Vaux, Missy-aux-Bois, Mont-Notre-Dame, Montgobert, Monthenault, 
Montigny-Lengrain, Morsain, Mortefontaine, Mortiers, Muret-et-Crouttes, Nampteuil-sous-Muret, Nanteuil-la-fosse, 
Neuville-sur-Margival, Nouvion-le-Vineux, Nouvron-Vingré, Noyant-et-Aconin, Oigny-en-Valois, Orgeval, Osly- 
Courtil, Oulchy-le-Château, Parcy-et-Tigny, Pargny-Filain, Pasly, Pernant, Pinon, Ploisy, Pommiers, Presles-et-Thierny, 
Puiseux-en-Retz, Quincy-sous-le-Mont, Ressons-le-long, Retheuil, Rozières-sur-Crise, Saconin-et-Breuil, Saint-Bandry, 
Saint-Christophe-à-Berry, Saint-Pierre-Aigle, Saint-Rémy-Blanzy, Septmonts, Serches, Soissons, Soucy, Taillefontaine, 
Tannières, Tartiers, Terny-Sorny, Trucy, Urcel, Vaudesson, Vauxrezis, Vauxaillon, Vauxbuin, Venizel, Vézaponin, Vic- 
sur-Aisne, Vierzy, Villemontoire, Villeneuve-Saint-Germain, Villers-Hélon, Vivières, Vorges, Vregny og Vuillery.

Eure-et-Loir (28):

Abondant, Anet, Auneau-Bleury-Saint-Symphorien, Bailleau-Armenonville, Boncourt, Bû, Cherisy, Dreux, Droue-sur- 
Drouette, Ecrosnes, Epernon, Gallardon, Gas, Hanches, Houx, Levainville, Maintenon, Mézières-en-Drouais, 
Montreuil, Oysonville, Rouvres, Saint-Martin-de-Nigelles, Saussay, Sorel-Moussel, Vernouillet, Villiers-le-Morhier og 
Ymeray.
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Oise (60):

Allonne, Angy, Aux Marais, Bailleul-sur-Thérain, Beauvais, Buicourt, Bury, Clairoix, Cuy, Dives, Escames, Evricourt, 
Fontenay-Torcy, Frocourt, Gerberoy, Goincourt, Gouvieux, Hannaches, Hécourt, Hermes, Hondainville, Lachapelle- 
sous-Gerberoy, Lagny, Larbroye, Mello, Montataire, Noyon, Passel, Rousseloy, Saint-Félix, Saint-Germer-de-Fly, Saint- 
Martin-le-Nœud, Saint-Pierre-es-Champs, Saint-Quentin-des-Prés, Saint-Vaast-lès-Mello, Songeons, Sully, Suzoy, 
Talmontiers, Thury-sous-Clermont, Ville, Villers-sur-Auchy og Wambez.

Paris (75):

Paris

Seine-et-Marne (77):

Amillis, Baby, Balloy, Bazoches-lès-Bray, Beautheil, Bellot, Blennes, Boissy-le-Châtel, Boitron, Bouleurs, Bray-sur-Seine, 
Cessoy-en-Montois, Chailly-en-Brie, Chalautre-la-Petite, Chalmaison, Chartronges, Châtenay-sur-Seine, Chauffry, 
Chelles, Chevru, Chevry-en-Sereine, Choisy-en-Brie, Couilly-Pont-aux-Dames, Coulommes, Coulommiers, Crécy-la- 
Chapelle, Dagny, Dammartin-sur-Tigeaux, Diant, Donnemarie-Dontilly, Dormelles, Doue, Egligny, Everly, Evry-Grégy- 
sur-Yerre, Faremoutiers, Ferrières-en-Brie, Flagy, Fontaine-Fourches, Giremoutiers, Gouaix, Gravon, Grisy-sur-Seine, 
Guérard, Gurcy-le-Châtel, Hautefeuille, Hermé, Jaulnes, Jouy-sur-Morin, Jutigny, La Celle-sur-Morin, La Chapelle- 
Moutils, La Ferté-Gaucher, La Genevraye, La Trétoire, Les Ormes-sur-Voulzie, Lescherolles, Lizines, Longueville, 
Lorrez-le-Bocage-Préaux, Leudon-en-Brie, Luisetaines, Maisoncelles-en-Brie, Marolles-en-Brie, Mauperthuis, Meigneux, 
Meilleray, Melz-sur-Seine, Mons-en-Montois, Montdauphin, Montenils, Montigny-le-Guesdier, Montigny-Lencoup, 
Montolivet, Moret-Loing-et-Orvanne, Mortcerf, Mouroux, Mousseaux-lès-Bray, Mouy-sur-Seine, Nanteau-sur-Lunain, 
Nonville, Noyen-sur-Seine, Orly-sur-Morin, Paley, Paroy, Passy-sur-Seine, Pézarches, Poigny, Pommeuse, Provins, 
Quincy-Voisins, Rebais, Rouilly, Sablonnières, Saint-Ange-le-Viel, Saint-Augustin, Saint-Barthélemy, Saint-Brice, Saint- 
Denis-Lès-Rebais, Saint-Fargeau-Ponthierry, Saint-Germain-sous-Doue, Saint-Germain-sur-Morin, Saint-Léger, Saint- 
Loup-de-Naud, Saint-Mars-Vieux-Maisons, Saint-Martin-des-Champs, Saint-Ouen-sur-Morin, Saint-Rémy-la-Vanne, 
Saint-Sauveur-lès-Bray, Saint-Siméon, Sainte-Colombe, Saints, Sammeron, Sancy, Savins, Sigy, Sept-Sorts, Sognolles- 
en-Montois, Soisy-Bouy, Sourdun, Thénisy, Thomery, Thoury-Férottes, Tigeaux, Touquin, Treuzy-Levelay, Ussy-sur- 
Marne, Vaucourtois, Vaux-sur-Lunain, Villecerf, Villemaréchal, Villemer, Villenauxe-la-Petite, Villeneuve-sur-Bellot, 
Villiers-sur-Morin, Villiers-sur-Seine, Villuis, Vimpelles, Voulangis og Voulx.

Yvelines (78):

Ablis, Brueil-en-Vexin, Conflans-Sainte-Honorine, Davron, Emancé, Evecquemont, Gaillon-sur-Montcient, Gazeran, 
Hardricourt, Jambville, Lainville-en-Vexin, Meulan-en-Yvelines, Montalet-le-Bois, Nézel, Oinville-sur-Montcient, 
Orphin, Orsonville, Poissy, Prunay-en-Yvelines, Sailly, Saint-Hilarion, Sonchamp og Tessancourt-sur-Aubette.

Essonne (91):

Etampes, Les Granges-le-Roi, Chalo-Saint-Mars, Morigny-Champigny, Saint-Escobille og Soisy-sur-École.

Hauts-de-Seine (92):

Issy-les-Moulineaux, Rueil-Malmaison og Suresnes.

Seine-Saint-Denis (93):

Aulnay-sous-Bois, Epinay-sur-Seine, Montreuil, Romainville, Rosny-sous-Bois og Villepinte.

Val-de-Marne (94):

Joinville-le-Pont

Val-d’Oise (95):

Argenteuil, Avernes, Berville, Bessancourt, Chars, Condécourt, Frémainville, Frépillon, Guiry-en-Vexin, Haravilliers, Le 
Heaulme, Longuesse, Mériel, Méry-sur-Oise, Neuilly-en-Vexin, Sagy, Sannois, Seraincourt, Taverny, Théméricourt, 
Vigny og Villiers-Adam.
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8. Primære druesorter

Abouriou B

Aligoté B

Aranel B

Arbane B

Arriloba B

Cabernet franc N

Cabernet Sauvignon N

Castets N

Chambourcin N

Chardonnay B

Chasan B

Chasselas B

Chasselas rose Rs

Chenanson N

Chenin B

Cinsaut N — Cinsault

César N

Egiodola N

Gamaret

Gamay Fréaux N

Gamay N

Gamay de Chaudenay N

Gewurztraminer Rs

Goldriesling B

Grenache N

Gringet B

Grolleau N

Grolleau gris G

Joubertin

Knipperlé B

Landal N

Liliorila B

Léon Millot N

Maréchal Foch N

Merlot N

Meslier Saint-François B — Gros Meslier

Meunier N

Muscat Ottonel B — Muscat, Moscato

Muscat cendré B — Muscat, Moscato

Muscat à petits grains roses Rs — Muscat, Moscato
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Müller-Thurgau B

Noir Fleurien N

Oberlin noir N

Ondenc B

Orbois B

Petit Meslier B

Pinot blanc B

Pinot gris G

Pinot noir N

Plantet N

Portan N

Précoce Bousquet B

Précoce de Malingre B

Rayon d’or B

Riesling B

Romorantin B — Danery

Roublot B

Sacy B

Saint Côme B

Sauvignon B — Sauvignon blanc

Sauvignon gris G — Fié gris

Savagnin blanc B

Savagnin rose Rs

Segalin N

Semebat N

Seyval B

Sylvaner B

Syrah N — Shiraz

Tressot N

Velteliner rouge précoce Rs

Verdelho B

Villard noir N

Viognier B

9. Tilknytning til det geografiske område

Det geografiske område, hvor det afgrænsede geografiske produktionsområde for druer, der er egnede til fremstilling af 
vine med den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France«, er beliggende, omfatter næsten hele den sidste 
Kænozoikumplade i den velkendte »pladeophobning« i de geologiske lag i det store sedimentære Parisbassin.

Årsagssammenhængen mellem det geografiske område og produkterne bygger på den særlige kvalitet, der er forbundet 
med de organoleptiske egenskaber, som kan tilskrives den geografiske oprindelse, navnlig indflydelsen fra klima- og 
jordbundsforholdene.
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Indflydelsen fra klimaforholdene i det geografiske område, navnlig i det afgrænsede geografiske område for den 
beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France«, giver vinstokkene et typisk køligt mesoklima, der kendetegnes ved en 
langsom temperaturstigning om morgenen, en hurtigere temperaturstigning om eftermiddagen og et langsomt fald i 
temperaturen til under 14 °C om natten, navnlig i druernes modningsperiode. Afhængigt af de anvendte druesorter giver 
dette en harmonisk og specifik udvikling af syreindholdet, mineraliteten og sorternes aromaforstadier.

Indflydelsen fra jordbundsforholdene i form af den ler- og kalkholdige jord, som indeholder sand og silt, har en høj 
pH-værdi og en god kationbytningskapacitet, styrker disse organoleptiske egenskaber.

I de stille rødvine er de frugtagtige primære aromaer dominerende og er mere eller mindre markante alt efter 
druesorterne. Vinene er let syrlige og har diskrete røgnoter, hvilket hænger sammen med den kalk- og sandholdige 
jord og den karakteristiske nedbør i det geografiske område i druernes modningsperiode.

I de stille hvidvine og rosévine er de blomsteragtige og frugtagtige primære aromaer dominerende og er mere eller mindre 
markante alt efter druesorterne. Vinene er livlige og mineralske på en mærkbar og harmonisk måde, hvilket hænger 
sammen med forekomsten af sand og silt på og i den kalkholdige jord i rodområderne og med de kølige nætter, som er 
karakteristiske for produktionsområdet om foråret, og indtil druerne modnes.

I vinstokbestandens sammensætning foretrækkes de druesorter, der er tilpasset til de nordlige regioner, for at sikre en 
optimal modningsgrad. Vinavlerne har gradvist udvidet deres bestand af oprindelige vinstoksorter med fremmede 
sorter og har forsøgt at opnå den bedst mulige tilpasning til jordbundskarakteristikaene, de klimatiske begrænsninger 
og disse sorters fysiologiske egenskaber.

Det organoleptiske udtryk hos de sorter, der er plantet på det ensartede område for den beskyttede geografiske 
betegnelse »Île-de-France«, er i høj grad præget af den veldrænede ler- og kalkholdige jord, der indeholder sand og silt, 
og som har en høj pH-værdi og en god kationbytningskapacitet, hvilket gør det muligt for vinstokkene at slå dybe 
rødder, og det typiske kølige mesoklima, der har indflydelse på fremstillingen af mærkbart livlige, mineralske og 
harmoniske vine, hvor de frugtagtige og blomsteragtige primære aromaer er dominerende, og som har diskrete 
røgnoter.

Vindyrkningen i regionen har udviklet sig siden 1960’erne. Siden slutningen af 1990’erne har den lokale presse både 
anvendt betegnelsen »vins franciliens« og »vins d’Île-de-France« om vine fra Île-de-France. De lokale fester, der afholdes 
i forbindelse med høsten, deltagelsen i uddannelsesaktiviteter, medtagelsen af en vinrute i en udflugtsguide for Île-de- 
France og de 15 gange, som vinene er blevet præsenteret på den internationale landbrugsmesse »Salon International 
de l’Agriculture« siden 2001, hvor en indsamling af underskrifter viste, at over 6 000 personer smagte på vinen, har 
skabt en klar forbindelse mellem disse to ord og dermed styrket disse vines omdømme blandt regionens indbyggere, 
der får stadig større interesse for en ægte lokal kvalitetsproduktion. Billedkommunikation er også med til at forbinde 
disse ord med hele Île-de-Frances vindyrkningshistorie og gøre det endnu lettere at forstå ensartetheden i dette 
områdes klima- og jordbundsforhold og dens indflydelse på de vine, der fremstilles i området.

10. Andre vigtige betingelser

Mærkning

Retlig ramme:

National lovgivning

Type supplerende betingelse:

Supplerende bestemmelser vedrørende mærkningen

Beskrivelse af betingelsen:

Den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France« kan suppleres med benævnelsen »primeur« eller »nouveau«.

Den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France« kan suppleres med navnet på følgende mindre geografiske 
enheder i henhold til de betingelser, der er fastlagt i nærværende produktspecifikation:

— »Coteaux de Suresnes-Mont-Valérien«

— »Coteaux de Blunay«

— »Coteaux de Provins«
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— »Guérard«

— »Paris«.

Den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France« kan suppleres med navnet på en enkelt druesort, forudsat at 
mindst 85 % af den vin, som druesortens navn anvendes på, er fremstillet af denne druesort.

I mærkningen af vine med den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France« skal der øverst i det primære synsfelt 
være placeret et identisk banner for alle producenter og alle produkter med BGB-logoet.

Område i umiddelbar nærhed

Retlig ramme:

National lovgivning

Type supplerende betingelse:

Undtagelse vedrørende produktionen i det afgrænsede geografiske område

Beskrivelse af betingelsen:

Området i umiddelbar nærhed er defineret som en undtagelse fra det geografiske område til fremstilling og 
forarbejdning af vin med den beskyttede geografiske betegnelse »Île-de-France«. Det omfatter følgende tilgrænsende 
kommuner i departementerne Aisne, Eure-et-Loir, Oise, Seine-et-Marne, Yvelines, Essonne, Hauts-de-Seine, Seine- 
Saint-Denis, Val de Marne og Val d’Oise:

Aisne:

Abbécourt, Achery, Agnicourt-et-Séchelles, Aizelles, Amigny-Rouy, Ancienville, Andelain, Anguilcourt-le-Sart, Anizy- 
le-Château, Armentières-sur-Ourcq, Arrancy, Assis-sur-Serre, Athies-sous-Laon, Aubigny-en-Laonnois, Audignicourt, 
Autremencourt, Autreville, Barenton-sur-Serre, Barisis-aux-Bois, Bassoles-Aulers, Beaumont-en-Beine, Beautor, 
Belleau, Bertaucourt-Epourdon, Besmé, Besny-et-Loizy, Béthancourt-en-Vaux, Bichancourt, Billy-sur-Ourcq, 
Blérancourt, Bois-lès-Pargny, Boncourt, Bonnesvalyn, Bosmont-sur-Serre, Bouconville-Vauclair, Bourguignon-sous- 
Coucy, Bourguignon-sous-Montbavin, Brancourt-en-Laonnois, Brécy, Breny, Brie, Brumetz, Bruyères-sur-Fère, Bucy- 
lès-Cerny, Bucy-lès-Pierrepont, Bussiares, Caillouël-Crépigny, Camelin, Caumont, Cerny-lès-Bucy, Cessières, 
Chaillevois, Chambry, Champs, Charmes, Châtillon-lès-Sons, Chauny, Chermizy-Ailles, Chéry-lès-Pouilly, Chézy-en- 
Orxois, Chivres-en-Laonnois, Chivy-lès-Étouvelles, Chouy, Cilly, Clacy-et-Thierret, Coincy, Commenchon, Condren, 
Coucy-la-Ville, Coucy-le-Château-Auffrique, Coucy-lès-Eppes, Courbes, Courchamps, Courtrizy-et-Fussigny, Couvron- 
et-Aumencourt, Coyolles, Crécy-au-Mont, Crépy, Cuirieux, Dammard, Danizy, Dercy, Deuillet, Ébouleau, Eppes, Erlon, 
Étouvelles, Évergnicourt, Faucoucourt, Fère-en-Tardenois, Festieux, Folembray, Fourdrain, Fresnes-en-Tardenois, 
Fresnes-sous-Coucy, Fressancourt, Frières-Faillouël, Froidmont-Cohartille, Gandelu, Gizy, Goudelancourt-lès- 
Pierrepont, Grandlup-et-Fay, Grisolles, Guivry, Guny, Haramont, Hautevesnes, Jumencourt, La Croix-sur-Ourcq, La 
Fère, La Ferté-Milon, La Malmaison, La Neuville-Bosmont, La Neuville-en-Beine, La Selve, Landricourt, Laniscourt, 
Lappion, Largny-sur-Automne, Latilly, Licy-Clignon, Liesse-Notre-Dame, Liez, Lizy, Lor, Loupeigne, Mâchecourt, 
Macogny, Manicamp, Marchais, Marcy-sous-Marle, Marest-Dampcourt, Mareuil-en-Dôle, Marizy-Saint-Mard, Marizy- 
Sainte-Geneviève, Marle, Mauregny-en-Haye, Mayot, Mennessis, Merlieux-et-Fouquerolles, Mesbrecourt-Richecourt, 
Missy-lès-Pierrepont, Molinchart, Monceau-le-Waast, Monceau-lès-Leups, Monnes, Mons-en-Laonnois, Montaigu, 
Montbavin, Montchâlons, Montgru-Saint-Hilaire, Monthiers, Montigny-l’Allier, Montigny-le-Franc, Montigny-sous- 
Marle, Montigny-sur-Crécy, Nanteuil-Notre-Dame, Neufchâtel-sur-Aisne, Neuflieux, Neuilly-Saint-Front, Neuville-sur- 
Ailette, Nizy-le-Comte, Noroy-sur-Ourcq, Nouvion-et-Catillon, Nouvion-le-Comte, Ognes, Oulchy-la-Ville, Parfondru, 
Pargny-les-Bois, Passy-en-Valois, Pierremande, Pierrepont, Ployart-et-Vaurseine, Pont-Saint-Mard, Pouilly-sur-Serre, 
Prémontré, Priez, Proviseux-et-Plesnoy, Quierzy, Quincy-Basse, Remies, Rocourt-Saint-Martin, Rogécourt, 
Royaucourt-et-Chailvet, Rozet-Saint-Albin, Saint-Aubin, Saint-Erme-Outre-et-Ramecourt, Saint-Gengoulph, Saint- 
Gobain, Saint-Nicolas-aux-Bois, Saint-Paul-aux-Bois, Saint-Pierremont, Saint-Thomas, Sainte-Croix, Sainte-Preuve, 
Samoussy, Saponay, Selens, Septvaux, Sergy, Seringes-et-Nesles, Servais, Silly-la-Poterie, Sinceny, Sissonne, 
Sommelans, Sons-et-Ronchères, Suzy, Tavaux-et-Pontséricourt, Tergnier, Thiernu, Torcy-en-Valois, Toulis-et- 
Attencourt, Travecy, Troësnes, Trosly-Loire, Ugny-le-Gay, Vassens, Vaucelles-et-Beffecourt, Verneuil-sous-Coucy, 
Verneuil-sur-Serre, Versigny, Vesles-et-Caumont, Veslud, Veuilly-la-Poterie, Vichel-Nanteuil, Villeneuve-sur-Fère, 
Villequier-Aumont, Villers-Cotterêts, Villers-sur-Fère, Viry-Noureuil, Vivaise, Voyenne, Wissignicourt.
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Eure-et-Loir:

Allainville, Berchères-sur-Vesgre, Le Boullay-Mivoye, Le Boullay-Thierry, Boutigny-Prouais, Bréchamps, Broué, La 
Chapelle-Forainvilliers, Charpont, Chaudon, La Chaussée-d’Ivry, Coulombs, Croisilles, Ecluzelles, Faverolles, 
Garancières-en-Beauce, Garancières-en-Drouais, Garnay, Germainville, Gilles, Goussainville, Guainville, Havelu, 
Lormaye, Louvilliers-en-Drouais, Luray, Marchezais, Marville-Moutiers-Brûlé, Le Mesnil-Simon, Néron, Nogent-le-Roi, 
Ormoy, Ouerre, Oulins, Pierres, Les Pinthières, Sainte-Gemme-Moronval, Saint-Laurent-la-Gâtine, Saint-Lubin-de-la- 
Haye, Saint-Lubin-des-Joncherets, Saint-Lucien, Saint-Ouen-Marchefroy, Saint-Rémy-sur-Avre, Sainville, Senantes, 
Serville, Vert-en-Drouais og Villemeux-sur-Eure.

Oise:

Alle kommuner i departementet undtagen kommunerne i produktionsområdet.

Yvelines:

Alle kommuner i departementet undtagen kommunerne i produktionsområdet.

Essonne:

Alle kommuner undtagen kommunerne i produktionsområdet.

Hauts-de-Seine:

Alle kommuner undtagen Issy-les-Moulineaux, Rueil-Malmaison og Suresnes.

Seine-Saint-Denis:

Alle kommuner undtagen Aulnay-sous-Bois, Epinay-sur-Seine, Montreuil, Romainville, Rosny-sous-Bois og Villepinte.

Val-de-Marne:

Alle kommuner undtagen Joinville-le-Pont.

Val-d’Oise:

Alle kommuner i departementet undtagen kommunerne i produktionsområdet.

Seine-et-Marne:

Achères-la-Forêt, Amponville, Andrezel, Annet-sur-Marne, Arbonne-la-Forêt, Argentières, Armentières-en-Brie, 
Arville, Aubepierre-Ozouer-le-Repos, Aufferville, Augers-en-Brie, Avon, Bagneaux-sur-Loing, Bailly-Romainvilliers, 
Bannost-Villegagnon, Barbey, Barbizon, Barcy, Beaumont-du-Gâtinais, Beauvoir, Bernay-Vilbert, Beton-Bazoches, 
Bezalles, Blandy, Bois-le-Roi, Boisdon, Boissettes, Boissise-la-Bertrand, Boissise-le-Roi, Boissy-aux-Cailles, Bombon, 
Bougligny, Boulancourt, Bourron-Marlotte, Boutigny, Bransles, Bréau, Brie-Comte-Robert, Brou-sur-Chantereine, 
Burcy, Bussy-Saint-Georges, Bussy-Saint-Martin, Buthiers, Cannes-Écluse, Carnetin, Cély, Cerneux, Cesson, Chailly-en- 
Bière, Chaintreaux, Chalifert, Chambry, Champagne-sur-Seine, Champcenest, Champdeuil, Champeaux, Champs-sur- 
Marne, Changis-sur-Marne, Chanteloup-en-Brie, Charmentray, Charny, Chartrettes, Château-Landon, Châteaubleau, 
Châtenoy, Châtillon-la-Borde, Châtres, Chauconin-Neufmontiers, Chaumes-en-Brie, Chenoise, Chenou, Chessy, 
Chevrainvilliers, Chevry-Cossigny, Claye-Souilly, Clos-Fontaine, Collégien, Combs-la-Ville, Compans, Conches-sur- 
Gondoire, Condé-Sainte-Libiaire, Congis-sur-Thérouanne, Coubert, Coupvray, Courcelles-en-Bassée, Courchamp, 
Courpalay, Courquetaine, Courtacon, Courtomer, Courtry, Coutençon, Coutevroult, Crégy-lès-Meaux, Crèvecoeur-en- 
Brie, Crisenoy, Croissy-Beaubourg, Crouy-sur-Ourcq, Cucharmoy, Cuisy, Dammarie-les-Lys, Dammartin-en-Goële, 
Dampmart, Darvault, Douy-la-Ramée, Échouboulains, Égreville, Émerainville, Esbly, Esmans, Étrépilly, Favières, Faÿ- 
lès-Nemours, Féricy, Férolles-Attilly, Fleury-en-Bière, Fontaine-le-Port, Fontainebleau, Fontains, Fontenailles, Fontenay- 
Trésigny, Forfry, Forges, Fouju, Fresnes-sur-Marne, Frétoy, Fromont, Fublaines, Garentreville, Gastins, Germigny- 
l’Évêque, Gesvres-le-Chapitre, Gironville, Gouvernes, Grandpuits-Bailly-Carrois, Gressy, Gretz-Armainvilliers, Grez- 
sur-Loing, Grisy-Suisnes, Guercheville, Guermantes, Guignes, Héricy, Ichy, Isles-les-Meldeuses, Isles-lès-Villenoy, 
Iverny, Jablines, Jaignes, Jossigny, Jouy-le-Châtel, Juilly, La Brosse-Montceaux, La Chapelle-Gauthier, La Chapelle-Iger, 
La Chapelle-la-Reine, La Chapelle-Rablais, La Chapelle-Saint-Sulpice, La Croix-en-Brie, La Grande-Paroisse, La 
Houssaye-en-Brie, La Madeleine-sur-Loing, La Rochette, La Tombe, Lagny-sur-Marne, Larchant, Laval-en-Brie, Le 
Châtelet-en-Brie, Le Mée-sur-Seine, Le Mesnil-Amelot, Le Pin, Le Plessis-aux-Bois, Le Plessis-Feu-Aussoux, Le Plessis- 
l’Évêque, Le Plessis-Placy, Le Vaudoué, Les Chapelles-Bourbon, Les Écrennes, Les Marêts, Lesches, Lésigny, Lieusaint, 
Limoges-Fourches, Lissy, Liverdy-en-Brie, Livry-sur-Seine, Lizy-sur-Ourcq, Lognes, Longperrier, Lumigny-Nesles- 
Ormeaux, Machault, Magny-le-Hongre, Maincy, Maison-Rouge, Maisoncelles-en-Gâtinais, Marchémoret, Marcilly, 
Mareuil-lès-Meaux, Marles-en-Brie, Marolles-sur-Seine, Mary-sur-Marne, Mauregard, May-en-Multien, Meaux, Melun, 
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Messy, Misy-sur-Yonne, Mitry-Mory, Moisenay, Moissy-Cramayel, Mondreville, Montceaux-lès-Meaux, Montceaux-lès- 
Provins, Montcourt-Fromonville, Montereau-Fault-Yonne, Montereau-sur-le-Jard, Montévrain, Montgé-en-Goële, 
Monthyon, Montigny-sur-Loing, Montmachoux, Montry, Mormant, Mortery, Moussy-le-Neuf, Moussy-le-Vieux, 
Nandy, Nangis, Nanteau-sur-Essonne, Nanteuil-lès-Meaux, Nantouillet, Nemours, Neufmoutiers-en-Brie, Noisiel, 
Noisy-Rudignon, Noisy-sur-École, Obsonville, Ocquerre, Oissery, Ormesson, Othis, Ozoir-la-Ferrière, Ozouer-le- 
Voulgis, Pamfou, Pécy, Penchard, Perthes, Poincy, Poligny, Pomponne, Pontault-Combault, Pontcarré, Précy-sur-Marne, 
Presles-en-Brie, Pringy, Puisieux, Quiers, Rampillon, Réau, Recloses, Remauville, Roissy-en-Brie, Rouvres, Rozay-en- 
Brie, Rubelles , Rumont, Rupéreux, Saint-Fiacre, Saint-Germain-Laval, Saint-Germain-Laxis, Saint-Germain-sur-École, 
Saint-Hilliers, Saint-Jean-les-Deux-Jumeaux, Saint-Just-en-Brie, Saint-Mammès, Saint-Mard, Saint-Martin-du-Boschet, 
Saint-Martin-en-Bière, Saint-Méry, Saint-Mesmes, Saint-Ouen-en-Brie, Saint-Pathus, Saint-Pierre-lès-Nemours, Saint- 
Sauveur-sur-École, Saint-Soupplets, Saint-Thibault-des-Vignes, Salins, Samois-sur-Seine, Samoreau, Sancy-lès-Provins, 
Savigny-le-Temple, Seine-Port, Serris, Servon, Sivry-Courtry, Soignolles-en-Brie, Solers, Souppes-sur-Loing, Tancrou, 
Thieux, Thorigny-sur-Marne, Torcy,Tournan-en-Brie, Tousson, Trilbardou, Trilport, Trocy-en-Multien, Ury, Vaires-sur- 
Marne, Valence-en-Brie, Vanvillé, Varennes-sur-Seine, Varreddes, Vaudoy-en-Brie, Vaux-le-Pénil, Verneuil-l’Étang, 
Vernou-la-Celle-sur-Seine, Vert-Saint-Denis, Vieux-Champagne, Vignely,Ville-Saint-Jacques, Villebéon, Villemareuil, 
Villeneuve-le-Comte, Villeneuve-les-Bordes, Villeneuve-Saint-Denis, Villeneuve-sous-Dammartin, Villenoy, 
Villeparisis, Villeroy, Villevaudé, Villiers-en-Bière, Villiers-sous-Grez, Vinantes, Vincy-Manœuvre, Voinsles, Voisenon, 
Vulaines-lès-Provins, Vulaines-sur-Seine, Yèbles.
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